
I ( )From: 5.1.2.e 5.1.2.e

Sent: Tue, 31 May 2016 13:12:12 +0200
"<To: 5.1.2.e 5.1.2.e

5.1.2.e

Subject:

I
Antwoord van 5.1.2.

I
Van: ( )5.1.2.e 5.1.2.e

Verzonden: maandag 30 mei 2016 7:03
I5.1.2.e

Onderwerp: FW: nalevingsrapportage NVWA imidacloprid

Beste I5.1.2.e

Dat zou ons wat zoekwerk besparen.
Ik hoop snel van hem te horen.

I

II (6l2e)5.1.2.e

Verzonden: vrijdag 27 mei 2016 11:55
( I);5.1.2.e 5.1.2.e

); (I )5.1.2.e 5.1.2.e 5.1.2.e

Onderwerp: FW: nalevingsrapportage NVWA imidacloprid

I I5.1.2.e

Hieronder de formele aanbieding van de definitieve versie van de nalevingsrapportage imidacloprid.

5.1.2.e

(512e)

Verzonden: vrijdag 27 mei 2016 11:52
(6l2e)

( I); II (5.1.26);5.1.2.e 5.1.2.e 5.1.2.e 5.1.2.e

0 ); I5.1.2.e 5.1.2.e 5.1.2.e

Onderwerp: nalevingsrapportage NVWA imidacloprid

I
I

Hierbij ontvang je namens de NVWA de nalevingsrapportage van de NVWA over imidacloprid, inclusief aanbiedingsbrief.

Met vriendelijke groeten

I5.1.2.e

I5.1.2.e

Het NVWA rapport is nu formeel definitief. Ik heb 512e gevraagd aan te geven of er nog significante wijzigingen zijn doorgevoerd 
t.o.v. de versie die hij ons 20 mei heeft verstuurd.

Er zijn geen significante wijzigingen. We hebben de opmerkingen van Ctgb en EZ verwerkt. Hoofdzakelijk betrof dit 
formulering van tekst of een verduidelijking. Naar inhoud toe is er in feite niets veranderd.

@ctgb.nl>
RE: nalevingsrapportage NVWA imidacloprid

en 5 12 e

I 
I

Beste 512 e

Aan: Directeur PAV
Van: NVWA, IG 5.1.2e

Van:5 2e

Aan:5 2e 
CC: =1 -

en 512e

en 512e

dr. 5.1.2.

@ctgb.nl>; "5.1.2.

drs. 5.1.2.

Hallo 5i 2e

CC: Duijn, dr. ir. L.P. van (Luuk); 5.1.2.

Groet, 5i 2e

Groet, 5i 2e

Aan:5 2e

Aan:5 2e

Van:5 2e

(512e ); 512e

ctgb.nl
ctgb.nl


I
@nvwa.nl

www.nvwa.nl

Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit (NVWA)
Catharijnesingel 59, 3511 GG Utrecht
Postbus 43006, 3540 AA Utrecht

M 5 12 e

5.1.2.e
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